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LAS DENNA INSTRUKTION NOGGRANT FORE IGANGSATT-
NINGEN AV ANORDNINGEN!
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It is ensured through internal quality control that the equipment specified here comply with the re-
quirements of the current Directive(s) and the relevant standards at all times.
Sisaisella laatuvalvonnalla on varmistettu, etté tassa eritelty laite vastaa nykyisten direktiivien ja
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standardien vaatimuksia.

Portable oil fired fan heater
Siirrettava 6ljykayttoinen lamminilmakehitin

Heatmobil HTL 250

Machinery directive - Konedirektiivi: 98/37/EC
Low voltage directive - Pienjannitedirektiivi: 2006/95/EC

EN 13842;

Oil fired forced convection air heaters. Stationary and transportable
for space heating.

Oljypolttimella varustettu kiertoilmalammitin. Kiinted ja siirrettava
tilalammitin

POLARTHERM OY
Polarintie 1
FIN-29100 Luvia, Finland
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1 INLEDNING
Las driftinstruktionerna noggrant fére igangsattningen av védrme- enheten!

Foérvara manualen och andra medleverade instruktioner och dokument alltid i narheten av enheten
och anvandaren!

) VIKTIGT )
LAS GARANTIVILLKOREN AV PUNKT 18 OCH FOLJ DEM.

OBS!
DRIFTEN AV VARME- ENHETEN EMOT DENNA INSTURKTION, FORSUMMANDET AV SER-
VICEN ICH SJALVGJORDA FORANDRINGAR AR ABSOLUT FORBJUDNA!
| DESSA FALL GALLER INTE TILLVERKARENS GARANTI!

Heatmobil &r en flyttbar olje- eldad varme- enhet, som [Ampar sig fér mangsidiga tillfalliga uppvarm-
ningsbehov och var man med hjélp av vdrmevéxlaren éverfér varmen till ren luft, som blases ut. En-
heten har utrustats med behdévliga regelrings- och sékerhetsanordningar, som méjliggér trygga drift-
férhallanden.

Fr.o.m. hésten 2008 kan man ha som tillaggsutrustning av Statens Tekniska Forskningsinsti-
tuts typgodkéanda IBC- klassifierad tank, som mojliggor, att man kan transportera apparaten
fulltankad

HTL250 — SWE 04-10 / H-modell



2  SAKERHETSINSTRUKTIONER

Man ska félja instruktioner av denna driftinstruktion samt motsvarande féreskrifter av lokala
myndigheter.

® Personalen, som anvander varme- enheten bér knna instruktioner och féreskrifter i anslutning till
denna apparat

® Enheten bdr monteras och den skall brukas pa sattet, som garanterar tryggheten av personalen
och omgivningen.

®  Tack aldrig enhetens luftdppningar och hall dem fria fran smuts och I6sa delar

® Sékra alltid tillrackligt erhallande av oljebrannarens férbrénningsluft sarskilt, néar enheten brukas i
inre utrymmen. Man far icke anvdnda oljebrannaren i undertryckta utrymmen.

®  Sta icke direkt framfér utblasningséppningen. Akta dig fér I6sa partiklar i luftstrémmen och skydda
alltid dgonen under arbetet i narheten av blasluftens utgangséppning.

® Folj lokala myndigheternas foreskrifter av lagringen och bruket av brénslen

® Enheten, som icke har anslutats till utgdende rokrér far icke anvandas i slutet utrymme, utan end-
ast i bra ventilerade utrymmen

® Enhetens ljudniva pa 1m avstand ar 74dB(A)

®  Sékra, att inga frammande féremal gar in i enheten

® Rikta icke direkt vattenstrale in i enheten

® Skydda enhetens utvandiga el- kablar fér skador

®  Koppla enheten ur el- natet fére underhallnings- och serviceatgarder

e Allt bruk emot instruktioner ar férbjudet! Vid bruket emot instruktioner tar brukarna ansvaret och
garantin &r inte mera géallande

3. PLACERINGEN AV VARME- ENHETEN

Vid monteringen och placeringen boér tas hansyn till dessa instruktioner samt till lokala myndig-
hetsfoéreskrifter.

Vid lyftningen/transporten av enheten, anvand absolut bara tankens lyftdglor eller truckfickor, om appa-
raten har utrustats med underliggande tank.
Anvand fyra luftdglor (i enhetens dvre hérn) eller truckfickor i enhetens stativ, om enheten icke har olje-
tank
® Enheten b6t placeras pa ett plant obrannbart fundament, som racker sig till min. 500mm avstand
fran sjalva enheten
® Skyddsavstanden till antdndbara eller oskyddade material:
= Framfor utblaséppningen min. 1500mm (om konstruktionerna dock har skyddats med obréann-
bart material, avstandet kan vara min. 750mm)
= Horisontellt min. 500mm
= Ovanfér min. 1000mm
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4

Tillverkaren rekommenderar att halla 1,0m skyddsomrade omkring enheten samt 1,0m skydds-
omrade fran rokgasdppningen och rékroret

Om enheten har placerats inomhus bor tillrackligt erhdllande av férbrénningsluft till oljebrédnnaren
sakras. Oljebrédnnaren far icke funktionera i ett undertryckt utrymme.

Enheten far icke placeras i ett brand- eller explosionsfarligt utrymme. Sakra saken dock vid be-
hov hos lokala brandmyndigheter

Om man anvander varmluftkanalisering:

= Luftkanalen bér tillverkas av oantandbart och varmebesténdigt (min. 120°C) material

= Kanalens skyddsavstand fran antdndbara material och konstruktioner &r 100mm och utblas-
Oppningarna far icke férorsaka antandningsrisk

Enheten anslutas vid behov till utgaende rékrér och rokréret bér astadkomma tillrackligt drag att
sékra enhetens ordenligt funktion

Rokroret bor tillverkas av oantandbart material och skyddsavstadnden fran antdndbara material
och konstruktioner bdr vara min. 200mm (rékgasens temperatur ca. 250-270°C)

Rokroret och fast montering av det bér uppfylla lokala féreskrifter och instruktioner (E3, Finlands
byggféreskriftsamling)

For bransletransport far anvandas bara fér den godkanda slangar eller metallror

SAKERHETSANORDNINGAR

Trippeltermostat (Jumo, kapillar) enl. standard DIN 3440.

Termostaten har utrustats med tre olika dvervaknings- och sékerhetsfunktioner:

1.
2.
3.
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Flaktfunktionens 6vervakning; flakttermostaten, TR (=rétt kdnnemarke)
Brannartemperaturens Gvervakning; brannartermostaten, TW (=blatt kannemarke)
Overvarmedvervakning; temperaturbegransaren, STB (=inget kdnnemarke)

Flaktfunktionens dvervakning

Flakttermostaten styr flakten enligt stallvéardet genom att starta flakten och genom att skéta ef-
terventileringen vid stoppandet

Fabriksstallning &r ca. 30-35°C (tillatlig max. +40°C) och termostatens kopplingsdifferens ca.
14°C

Brannartermostatens évervakning

Brannartermostaten (effekt 1) styr oljebrannaren enligt stallvardet genom att bryta férbranningen
av lagan

Fabriksstallning ar ca. 75-80°C (tillatlig max. +90°C) och termostatens kopplingsdifferens ca. 6°
C

Sk. "H- brannarfunktion” &r i bruk vid starten av brannaren, da tdndningen sker pa lagre effekt
(effekt 1 forst) och effekt 2 kopplas senare pa styrd av brannarrelaet. Brannarens slocknande
sker fran full belastning styrd av brannartermostaten (apparaten har icke utrustats med 2- ef-
fekts termostat)

Overvakningen av évervirmen

Temperaturbegransaren férhindrar enhetens uppvarmning enligt stationart grédnsvéarde (+100°C).
Efter utiésningen har brannarens start férhindrats. En ny start kréver kvittering av begransaren
med trippeltermostatens kvitteringsknapp "6vervarme/kvittering”. Begransarens kvittering ar méj-
lig, nar temperaturen har sjunkit ca. 10-15°C.




Kontrollera fore kvitteringen enhetens driftférhallanden, att 6vervirmeutlésning inte sker pa
nytt (se ytterligare punkt 10.1 av denna instruktion)

Om begréansarens sensor eller kapillarrér blir skadad eller nar den nar temperaturen ca. 220°C fyll-
medlet har tdmmts och da gor begrénsaren sékerhetsutlésningen (“fail safe- funktion”) och stoppar
brannarfunktionerna. Efter detta kan man icke aterstalla trippeltermostaten genom att kvittera manu-
ellt och den har gatt sénder.

Felaktig trippeltermostat bér bytas till en ny termostat . Anvand bara tillverkarens originalreservdel.

Ta hansyn vid monteringen av en ny del till féljande:

® Bryt icke kapillarrér i nérheten av sensorernas kopplingspunkt

® Boj icke skarpa vinklar till kapillarréren onddigt

® Sensorerna bor fastsattas till ursprungliga fasten och fasteplatser
[ ]

Stéll trippeltermostatens funktionsvarden att motsvara fabriksstaliningar (se pa gammal anord-
ning eller originalkontrollprotokoll)

® Anvand auktoriserad el- fackperson att utféra behoévliga serviceatgarder

P4 bilden nedan visas pupillernas placering nar man tittar fran blaséppningen inat.

inget kannemarke
S T

pupill, temperaturbegrinsaren (STE)

blatt kannemirke
pupl, brannartermostat (TW)

/,_
T —

pupill, flakttermaostat (TR}
ritt Kannemarke

5. IGANGSATTNING

Sékra alltid, att personalen, som brukar och évervakar virme- enheten kanner till sdkerhetsinstrukt-
ionerna och beharskar den trygga driften av enheten.

Sékra fére igangsattningen, att inga synliga skador finns i 6vervaknings- och driftsanordningar och,
att enheten har monterats enligt instruktionerna.

OBS!

INNAN ENHETEN KOPPLAS TILL EL- NATET (230V/400V / 3N~ / 50Hz / min. 3x16A) bor
kontrolleras fastféljden av faserna och nolledningen, att man undviker med 230V spéan-
ning i styrkretsen fungerande komponenternas (signallampor, kontaktorer, m.m.) onédiga
skador.

OBS!
SAKRA, ATT PA DRIFTPLATSEN ICKE FOREKOMMER UNDERSPANNING (<10%)

® Sakra alltid tillrackligt erhallande av férbranningsiuft till oliebréannaren
® Séakra fri luftcirkulering i enheten bade pa insugnings- och bldsningssidan

® Undvik uppkomsten av bade under- och évertryck i enhetens driftomgivning
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e Koppla enheten till branslebehallaren med i leveransen ingdende oljestav (standardutrustning,
om enheten icke har tanken under) och sékra tillrdcklighet av oljan. Om det finns extra oljeventi-
ler f6r bréanslematning i bruk, 6ppna ocksa dem. Som tilldggsutrustning levereras IBC- klassens
oljebehallare, som placeras under enheten, da har alla oliematningsmonteringarna utférts fardigt
redan i fabriken.

Anvand bara ren (icke sopor, vatten, m.m.) brannolja #1 (eller diesel). Tillverkaren rekommenderar
att anvanda absolut vinterkvalitet for att undvika stelnandet/frysningen av branslet.

Obs!
Oljebrannaren bor justeras och rékgasvéarden kontrolleras av en auktoriserad monterings- och ser-
viceaffar fére varje igangsattning.

Enhetens utvandiga el- matningscentral borde vara utrustad med felstrémskyddsavbrytare (enligt
VDEO0100)

Vid anvandningen av skarvkablarna bor kablarna vara godkéanda for el- 6verféring och kabeln
bér dimensioneras enligt enhetens ineffekt, att det inte uppkommer underspénning.
Skarvkablarna och den ritta fasféljden av dem (L1-L2-L3-N-PE) borde kontrolleras, att man
undviker skadorna av personalen och sjalva enheten.

6. START

Gor som foljer (se i slutet av denna instruktion Bilaga 1; "styrcentralens lock, apparatplacering”):
1. Oppna dérren pa baksidan av enheten (’styrcentralavdelning”)
2. Kontrollera, att driftstrombrytaren &r pa stallning "0” (= STOPP)

3. Koppla el- matningen pa med lampligt apparatuttag (3x16A). Fér faserna skulle gréna signallam-
porna (L1-N, L2-N, L3-N) nu lysa sdsom ocksa styrkretsens signallampa.

4. Anvand medlevererad rumstermostat (standardutrustning) och koppla stickproppen av den till
styrcentralens motstycke ("TERMOSTATSTICKPROPP”) Placera rumstermostaten till ett stélle,
var givaren icke ar i kontakt med utkommande varmluftstrém Valj dnskad temperatur av rumster-
mostaten, temperaturen bér vara hégre an omgivningens temperatur OBS! Enheten varmer icke,
om rumstermostaten icke ar i bruk (eller annars férbikopplad)

5. Vand driftstdmbrytaren till stalining ”1” (=UPPVARMNING).
Om rumstermostaten nu "ber varme” startar oljebrannaren automatiskt 2- fasigt (1-lagan forst &
sedan 2-lagan, full effekt) och flakten startar med tidférskjutning nér varmevéaxlaren har blivit upp-
varmd

Obs 1! Beroende pa omgivningens temperatur ar tidférskjutningen ca. 1-5 min. Ytterligare kan
flakttermostatstyrd flékt i koldférhallanden stoppa och starta pa nytt (trots att oljebrénnaren gar
hela tiden) innan varmevaxlaren har blivit tillrackligt varm.

Obs 2! Om oljebrannaren gar till stérning vid den forsta starten, kvittera stérningen pa brannarre-

laet och forstk pa nytt. Oliepumpen (i 2-rérsystem) avldgsnar normalt extra luft fran oljeledningar-
na atminstone efter 2-3- férsok.

6. De gréna signallamporna ” UPPVARMNING” och "FLAKT” lyser nar enheten fungerar normalt

7. Stang dorren av styrcentralavdelningen fér att undvika enhetens osakliga drift
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7. UPPVARMNING

Efter starten fungerar varme- enheten automatiskt styrd av utvald rumstemperatur samt reglerings-
och sakerhetsanordningar.

Rumstermostaten (RT) och brannartermostaten (RW) styr oljebrannarens gangperioder enligt stéllda
varden.

Flakttermostaten (TR) styr flaktens gangperioder samt skoter efterventileringen enl. instéllt varde.
Temperaturbegransaren (STB) dvervakar évervarmesituationen och bryter vid behov uppvarmningen
i fel- och nddsituationer (se ytterligare punkt 3 av denna instruktion. Sékerhetsanordningar)

Enheten har utrustats med timréknare ("OB:s GANGRAKNARE’), som visar oljebrannarens totala
gangtid.

8. VENTILERING

Man kan anvanda vadrme- enheten &ven bara fér ventileringsdrift och att skéta friskluftcirkulationen.
Vand driftstrémbrytaren till stallning "2” (= FLAKT)

Flakten startar och gar utan att stanna, och uppvarmningsdriften ar icke majlig

9. DISTRIBUTIONEN AV VARMLUFTEN

Varme- enheten har utrustats med centrifugalflakt, som passar f6r olika blasningsbehov och méijlig-
gor att dverfora luft aven langa stréackor.

For luftdverféringen borde anvandas bara fér den passande kanaliseringsldsningar sdsom slangar
eller ventileringsror (se ytterligare punkt 2 i denna instruktion. Placeringen av vdrme- enheten).

Obs! Ta i kanallésningar hénsyn till flaktens 6verféringskapacitet

(se punkt 13. Tekniska data / Flaktens yttre mottryck). Man bér anvanda mottryckvardet, nar man
dimensioner storlekar och langder av behdvliga slangar/rér/anslutningsstudsar samt behdévliga venti-
ler. Undvik sarskilt skarpa bdjningar av slangar och férhindra slangarnas inbéjning vid anvandningen
av dem

Forhindrandet av den fria luftcirkuleringen inne i enheten under uppvarmningen férorsakar en éver-
varmesituation, som utléser temperaturbegransaren (STB)! Onédiga évervarmeutldsningar belastar
konstruktioner och komponenter, sarskilt trippeltermostaten.

Obs! Enhetens insugningsluft kan ocksa ledas fran uppvarmningsbart utrymme (s.k.
"cirkuleringsluftdrift”). Da bor dock vid dimensionering enav kanaliseringen tas hansyn till, att mot-
tryckforlust uppkommer ocksa pa insugningssidan

10. STOPP

Vand driftstdmbrytaren till stallning "0” (= STOPP).

VARNING!
VARME- ENHETEN FOR EJ STOPPAS GENOM ATT KOPPLA AV DEN UR ELNATET AN-
NARS AN | NODFALL, EFTERSOM ELDSTADEN/VARMEVAXLAREN DA ICKE FAR TILL-
RACKLIG NEDKYLNING OCH KAN BLI SKADAD.

OBS! Om du stoppar apparaten definitivt med rumstermostaten, vand den till stallning "off” ("0 °C” &r
icke tillrackligt att stoppa varmaren fullstandigt. Om termostaten lAmnas till omgivningen under +- 0 °
C, borjar den "be varme”).
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Obs!

Flakten fortséatter att ga for att nedkyla eldstaden/varmevéaxlaren och den stannar automatiskt
om en stund. Nedkylningsfunktionen kan kréava flera cykler innan enheten har nedkylats till-
rackligt!

Avkoppla enheten vid behov fran branslematningen (eller stdng méjliga ventiler) samt avkoppla ur
elnatet

11. STORNINGAR
11.1 Varme- enheten antingen startar icke eller fungerar icke ordenligt:

— Kontrollera utvandig el- matning (sé&kringar, méjlig underspanning och fasféljd)

Obs! Styrkretsens spanning ar 230V och da férorsakar 400V i styrkretsen komponentskador

— Kontrollera alltid styrcentralens sakringar (F1-F3 & F6)

— Kontrollera temperaturbegréansaren (om “évervarme/stérning” signallampan lyser), kvittera vid
behov av trippeltermostaten (*6évervarme/kvittering” trycknapp)

VIKTIGT! Klargor alltid varfér temperaturbegransaren hat utlést (t.ex. den fria luftcirkule-
ringen har férhindrats, sasom for mycket mottryck eller luftoppningarna ar tappta, el- av-
brytningen i el- natet m.m.), forsok alltid att avlagsna orsaken och sa har undvikas oné-
diga 6vervarmesituationer.

Om temperaturbegransaren dock icke blir kvitterad, kontrollera att pupillerna/kapillarréren icke ar
skadade (se ytterligare punkt 3. Sékerhetsanordningar/évervarmedvervakning)

— Kontrollera, att flakten ar funktionsduklig (t.ex. varmereld, rotationsriktning, m.m.)

— Kontrollera att driftstrdmbrytaren ar i stallning ”1”

— Kontrollera stallningen av rumstermostaten (bér vara éver omgivningens temperatur) och, att
stickproppen har kopplats till styrcentralen och, att termostatens pupill eller kabel icke ar ska-
dade

— Vand driftstdmbrytaren till stalining "2”. Om flakten da startar och fungerar normalt kan felet be-
gréansas till brannarsidan

11.2 Brannaren antingen startar icke eller fungerar icke ordenligt:

—  Kontrollera branslebehallaren och, att branslet och filtret icke ar smutsiga

—  Oppna mdjliga ventiler av branslematningen

—  Kontrollera, att brénslelinjerna icke ar skadade (luft- eller oljelackagen etc.)

—  Kontrollera, att branslet icke har stelnat/tillfryst i filtret eller i behallaren (brénslet kan stelna re-
dan vid +5°C, om man icke anvander vinterkvalitetsolja)

—  Kontrollera, att brdnnarautomatiken icke ar i stérningssituation (om “brénnare/stérning” signal-
lampan lyser). Vid behov bér brénnarreldet kvitteras pa brannaren genom att 6ppna dérren av
oljebrannareavdelningen och att trycka kvitteringsknappen av reléaet

Obs! Om brannarautomatiken gar till stérning pa nytt, undvik onédiga startférsok, att oljebran-
naren icke blir skadad. Forsok forst séka stdrningens orsak, sdsom bransleproblem, tdndelek-
troderna ger ingen gnista, fotomotstandet &r smutsigt, brannaren kraver évrig service osv.

—  Kontrollera temperaturbegransaren (om “évervarme/stérning” signallampan lyser), kvittera vid
behov av trippeltermostaten ("évervarme/kvittering” trycknapp)

VIKTIGT! Klargor alltid varfér temperaturbegrénsaren hat utlést (den fria luftcirkuleringen ar
forhindrad sasom for mycket mottryck eller insugningséppningarna ar tappta, el- avbrott i
natet m.m.), forsok alltid avlagsna orsaken: Sa har undvikes onédiga 6évervarmesituationer.

Om temperaturbegransaren dock icke kan kvitteras, kontrollera att pupillerna/kapillarrdren icke ar

skadade (se ytterligare punkt 3. Sékerhetsanordningar/dvervarmedvervakning)

—  Kontrollera styrsékring F6

—  Kontrollera brannartermostatens (TW) funktionsduklighet av trippeltermostaten och réatta stall-
ningsvardet av den
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Om inga av dessa tips hjalper, se oljebrannartillverkarens egna instruktioner (i standardleveransen
OILON KP-26H; "lattoljebrannarens drift- och serviceinstruktioner”).

Obs!
Av trygghetsskal far bara auktoriserad oljebrédnnareserviceaffar utféra oljebrannarens reparerings-
och servicearbeten!

11.3 Flakten antingen startar icke eller fungerar icke ordenligt:

— Kontrollera, att flaktens rotor kan rotera fritt

— Kontrollera flaktens varmerela (om “flakt/stérning” signallampan lyser), kvittera vid behov i styr-
centralen ("flakt/kvittering” trycknapp)

— Kontrollera, att flakten icke roterar till fel riktning (t.ex. relderna, som valjer roteringsriktningen ar
skadade)

— Kontrollera styrcentralens sakringar F1-F3 och styrsakring F6

— Kontrollera, att i el- matningen icke finns underspanning (<x10%)

— Kontrollera, att flaktmotorns kabel, lager eller kilremhjul/kilremmar icke ar skadade

— Kontrollera flakttermostatens funktionsduklighet

— Om flakten vibrerar under gangen (da ar rotorn oftast smutsig), rengér rotorn forsiktigt t.ex. med
tryckluft (anvand dock i icke for stort tryck)

Obs!
Av trygghetsskal skall alla repareringar angaende el- delar och kopplingar utféres av el- fackpersona-
len!

12.  UNDERHALL
Fore borjan av underhallarbeten avkoppla varme- enheten ur el- néitet!

Underhallet &r vasenligt viktigt fér enhetens ordentliga funktion. Personen, som &r ansvarig fér enhet-
en (utom reglerings- och sakerhetsanordningarna), kan utféra underhallsatgarderna.

® Vid rengdringen av apparaten far icke anvandas fratande rengéringsmedel eller medel, som ar
skadliga fér omgivningen

Anvéand icke direkt vattenstrale, t.ex. trycktvattare fér rengéringen
® Man kan anvanda tryckluft vid underhallsarbetet av enheten, men anvand icke fér hdgt tryck

® Rengor flaktens rotor regelbundet. Samlad smuts férorsakar balansproblem ock flakten borjar
vibrera. Anvand dock icke hogt tryck vid rengéringen av flakiens rotor med tryckluft, fér flaktbla-
den kan vridas och balanseringsdelarna av dem kan l6sas.

e Kontrollera oljefiltret regelbundet och byt vid behov smutsig cell

Kontrollera, att i enheten icke har skett mekaniska skador t.ex. som f6ljd av 6verforing slag eller
naturligt slitage

Kontrollera branslebehallarna regelbundet och skydda dem fér utvandig smuts
kontrollera funktionsdukligheten av reglerings- och sédkerhetsanordningarna regelbundet
Rengor trippeltermostatens pupiller regelbundet

Lat auktoriserad oljebréannarserviceaffar kontrollera rékgasvardena regelbundet

Forvara enheten i ett torrt och dammlést stalle, om den ar lange oanvand

13. SERVICE
Fére borjan av servicearbeten avkoppla varme- enheten ur el- nétet!

Varme- enheten inkl. virmevaxlaren, eldstaden och oljebrannaren borde kontrolleras, rengéras och
sotas ordenligt efter varje uppvarmningsperiod, dock minst en gang inom tva ar.
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Slitdelarna, sdsom rékgasbromsarna, olika tétningar, filterceller och oljemunstycken bér kontrolleras
under servicen och bytas vid behov till nya.

13.1 Avlagsnandet av eldstad/varmevéxlar- kombinationen
For att gbra sotningen lattare rekommenderas, att hela kombinationen dras ut ur enhetens ram.

Bérja genom att I18sa oljebrédnnaren:

1. Avlagsna gangjarnstappen (bult) pa vénstra sidan och lasbulten pa hégra sidan och dra branna-
ren ut. Skada icke brannarens matarkabel eller brdnnarhuvud.

2. Vrid bultarna av brannarens fasteflans (4st) 16s och avlagsna flans/brannarhuvud- montering.
Skada icke flanstatningen

Féljande fas (se bilden nedan):
1. Vrid fastskruvarna av rokgasadapterns manschett (#1) 16s och avlagsna manschetten
2. Losgodr fastmuttrarna av rokgasadaptern (#2) och dra den ut ur sin plats

3. Vrid fastskruvarna av mellersta sidopanelen (#3) 16s och avldgsna panelen och stralningsskyddet
(#4) under den Rekommendation: 16sgér bara sidopanelen, som har markts "avlagsna denna plat
vid sotningen av eldstaden och varmevéaxlaren”

Obs! Om bada sidopanelerna I6sgéres, akta da att icke skada trippeltermostatens kapillarror.
4. Vrid fastbultarna av eldstadens fotter (#5) I16s och dra darefter kombinationen ut ur ramen

Obs! Akta for eldstadens fotter, fér de far icke brytas eller bli annars skadade!

13.2 Varmevaxlare

Gor som foljer vid sotningen av varmevaxlaren (se bilden nedan):

1. Losgor tackplaten av samlarladan (#1

2. Skada icke tatningarna

3. Dra ut rékgasbromsarna (#5 sammanlagt 15st)
inifran lamellerna

4. Sota lamellerna (#6) invandigt t.ex. med industri-
dammsugaren som passar fér behandlingen av
sotet

5. Rengdr rokgasbromsarna eller erséatt den med
nya vid behov

6. Kontrollera tatningen av samlarladans tackplat
(reservdel #86250) och byt den vid behov till en
ny tatning

13.3 Eldstad
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Gor som foljer vid servicen av eldstaden (se bilden ovan):

1. Sota eldstaden (#7) invandigt genom brénnardppningen (#8) genom att anvénda t.ex. industri-
dammsugare, som passar fér behandlingen av sotet

13.4 Oljebrénnare

Gor som féljer vid servicen av brénnaren:

1. Las brannartillverkarens egna instruktioner (i standardleveransen ingar OILON KP-26H
"|attoljebrannarnas drift- och serviceinstruktioner”)

2. Anvand auktoriserad oljebrannarserviceaffar fér servicearbeten

13.5 Sammanhopningen av enheten

Varmevaxlare
1. Aterstall alla I6sgjorda delar till sina platser i motsatt foljd an vid uttagningen
2. Sakra, att samlarladans lock med tatningar ar ordenligt pa sin plats

Eldstad och oljebrénnare:

1. Overfor eldstad/varmevaxlar- kombinationen férsiktigt tillbaka in i ramen och justera till ratt plats.
Fastbultarna av fétterna bér i bérjan bli l16sa (slutlig spanning sedan, nar brannarens fastflans ar
ordenligt pa sin plats).

2. Kontrollera tatningen av brannarflansen och byt vid behov till en ny tatning

3. Montera brénnarens fasteflans till sin plats och spann bultarna

4. Kontrollera, att rékgasadaptern passar pa sin plats och spann darefter fastbultarna av kombinat-
ionens fétter definitivt

5. Montera alla I6sgjorda stralningsskydden och panelerna till sina platser

6. Montera rékgasadaptern med sina tatningar ordenligt till sin plats och kontrollera tatningen, byt
den cid behov till en ny. Montera dérefter manschetten till sin plats.

7. Montera brénnaren till fasteflansen och stéll gangjarnstappen och lasbulten till sina platser.
Skada icke brannarens matarkabel eller brannarhuvudet vid monteringen.

8. Aterstall mojliga andra I6sgjorda kopplingar och férbindelser till sina platser

9. Kontrollera mekaniska férbindelser vid behov annu en gang pa nytt

10. Provkdr och kontrollera olika funktioner samt lat kontrollera rékgasvardena

HTL250 — SWE 04-10 / H-modell 12



14. TEKNISKA DATA

Specifikationer mattenhet
Tilldten brannareffekt (oljebréannare) kW max. 220
Tillaten branslefdrbrukning (oljebréannare) kg/h max. 18,5
nominell virme-effekt kW 195
nominell bransleférbrukning kg/h 18
oljemunstycken, 1 & 2- 1aga (fabriksmontering) USgall/h 2,25 +1,75/60°S
oljepumptryck (fabriksmontering) bar 14
bransle (rekommendation vinterkvalitet) brannolja # 1
(eller diesel)
rokgasforluster % 8..12
nominell luftmangd m°/h 13.350
flaktens tillatna yttre mottryck, max. Pa 450
elanslutning \" 400/230 (3N~)
frekvens Hz 50
markstréom A max. 8,8
ineffekt kW max. 4,4
el-matningens sakringstorlek A 3x16
Ljudnivd, LpA 1m dB (A) 74
insugningsadapterns 6ppning & (yttre) mm 550
blasadapterns déppning & (yttre) mm 550
rokgasadapter & (yttre) mm 200
langd (utan tank/tank monterad) mm 3000
bredd (utan tank/tank monterad) mm 800
hojd (utan tank/tank monterad) mm 1380
vikt, utan tank kg ~ 570
torrvikt, IBC- tank monterad kg ~1100

Tillverkare:

polartherm oy

AIR HEATING QU IPMEN

E
I BN BN N D(110 N N

Polarintie 1
Fin-29100 LUVIA
FINLAND

internet: www.polartherm.fi
e-mail: palaute@polartherm.fi
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16 KOMPONENTFORTECKNING

Positio Titel / beskrivning Koodi / Kod
E1 styrcentrallada 40500
E2 delningslada / OB- avdelning / Fibox 40750
F1-3 enhetens huvudsakringar 38102
F4 flaktens varmereld / Danfoss T16, Y/D 6,9—-10,7 A 38205
F5, F6 kabelskyddsautomat / hjélpanslutningsdosa eller styrkets / 6A 38090
H1 drifttimréknare / oljebréannare 49300
H3, H5, H11 |signallampa, grén / "uppvarmning", "flakt" eller "styrkets" / 230V 44120
H4, H6, H7  |signallampa, réd / "brannare”, "flakt" eller "6vervarmestdrning” / 230V 44110
H8-10 signallampa, grén / "L1", "L2" eller "L3" / 400V 44130
K1M motorkontaktor / Danfoss C19/230V 22700
K1T tidreld "Y-D" / Hiquel (on-delay) / 230V 25500
K2M triangelkontaktor / Danfoss CI9 / 230V 22700
K3M stjarnkontaktor / Danfoss CI9 / 230V 22700
K5, K6 hjalpkontaktor / valet av fasféljden / Danfoss CI9 / 230V 22700
K7 hjalpreld / dvervarme & uppvarmning / Releco / 230V 25700
KX5, KX6 fasOvervakningsrela / roteringsriktning / Crouzet EWS 25610
M1 flaktmotor / 4kW / 3~/ 1500 rpm 15140
P1 stickpropp / 5x16A 34200
P2 hjélpkontaktdosa / OB- avdelning / Harting 35200
RT stickproppkoppling, fér rumstermostaten 35300 (hona)
S1 driftstrdombrytare / Elektra 1-0-2 26400
TB trippeltermostat / Jumo WTHC-2280, kapillarer 2500mm 20710
STBtemperaturbegransare _
TRfflakttermostat —
TWbréannartermostat —
X1-X2 kopplingsplint / styrcentral / Wieland WK4 36610 & 36609
X3 kopplingsplint / férdelningsdosa / Ensto 36701
OB oljebréannare / OILON KP-26H (2-lago- modell / arktiska lager) 11411
komponenter, som icke visas bland positioner av el- scheman:
— kvitteringstryckknapp / "flaktstérning” / Katko 25950
— hjalpspets / NC / Danfoss 22212
— hjalpspets / NO / Danfoss 22211
— gavelpress, for Wieland- kopplingsplint 36630
— Polar PT-1 rumstermostat, 10m kabel + stickproppkoppling, hane 20905+35300

HTL250 — SWE 04-10 / H-modell
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17 EXPLOSIONSBILD

Lampar sig fér varmarenheten HEATMOBIL HTL 250

AN
NN

W

Ramen (i brannardandan) har fornyats
pa hosten 2008, borjande fran serie-
nummer 214308-0273.

I bilden servicevinligare brannareka-
pamodell (11) och utblaskona (29)
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18 RESERVDELFORTECKNING
Lampar sig fér varmarenheten HEATMOBIL HTL 250

Delnumreringen anslutar till instruktions punkt 16. Explosionbild

Del # [Titel Kod # Del # [Titel Kod #
1 rékgasadapter 214301 24 styrcentral 214324
2 tackplat, suggavel 214302 25 flaktmotor 15140
3 tacklista 214303 26 kilrem A64 (2st) 73164
4 tackplat, blasgavel 214304 27 motorskena (2st) 214327
5 lyftogla (4st) 82100 28 eldstad/varmevaxlar- kom- 214328
bination, komplett
6 n/a n/a 29 blaskona (se fotot) 214329
7 flanstatning, brénnare 214307
8 brannarflans 214308 féljande delar visas icke i explosionsbilden:
9 oljefilter, komplett 214309 (21)  |luftledarlada, flakt 214330
10 oljebrannare 214310 (21)  |kilremhjul @180 + busning | 73280 + 73240
#2012 (flakt)
11 brannarkapa (se fotot) 214311 (25)  |kilremhjul @250 + busning | 73219 + 73220
#1610 (motor)
12 stativ 214312 (28) [samlarladans lock 214335
13 n/a n/a (28)  tatning till samlarladans 214336
lock
14 stralningsskydd, mellanpanel | 214314 (28) r6ékgasbromsar (hela sat- 2142808
(vénster/hdger) sen, (15st)
15 isoleringsplat, blasgavel (v/h) | 214315 (28) stralningsskydd, mellande- 214338
lens Gvre yta
16 sidopanel (blind), blasgavel | 214316 (29) [oljestav + slangar (2st) 211054+ 18640
(v/h)
17 mellanpanel 214317 (30) [stavstallining 211049
18 sugadapter (vanster/bakre/ 214318 — oljans férvarmningsspiral —
hoger), 1st
19 suggaller (vanster/bakre/ 214319 — t-las, 6ppethallandet av 82700
hoger), 2st ladan
20 sidopanel (blind), suggavel, | 214320 — hatt, skorstenens skydd 69270
2st
21 centrifugalflakt AT 18/18 12700 — skorsten, 16s —
22 dorregel (t-handtag) 82685 — hallare, skortenens forva- —
ring
23 styrcentralavdelningens dorr | 214323
Obs!
+ Ta alltid fram med varmarenheten levererat " SLUTKONTROLLPROTOKOLL”, som visar en-

hetens typ, serienummer, brannardata samt évriga vasentliga saker, nar du kontaktar ser-
vicen, forséljaren eller tillverkaren
Néar man behdver styrcentralens komponenter, som icke visas i tabellen ovan, se punkterna 14.

och 15. av denna instruktion.

Se oljebrannarens reservdelar i bréannartilliverkarens egen instruktionsbok ("lattoljebrannarens drift
— och serviceinstruktioner”, Oilon— KP-26H) och kontakta narmaste Oilon— serviceaffar

HTL250 — SWE 04-10 / H-modell
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19. GARANTIANVISNINGAR

A

GARANTITIDEN

Garantitiden ar ett (1) ar och den bdrjar fran vdrmarenhetens leveransdatum. Garantitiden slutar dock sen-
ast om ett och ett halvt (1'%) ar fran tillverkarens leveransdatum

1.

GARANTIVILLKOREN

Garantin galler bara tillverknings— och materialfel av apparaten. | stallet fér skadad apparat eller del
levereras en ny, antingen direkt till innehaven av apparaten eller till reparatéren pa garantigivarens
kostnad. Dock ingar inga indirekta reparerations— och bytesarbetskostnader, som férorsakas av fel-
aktig del till apparatens innehavare i garanti, utan apparatens innehavare ansvarar fér dem

| medféljande kontrollprotokoll nAmnda pa monteringsplatsen utféringsbara justeringar bér vara sa-
kenligt utférda

Garantigivaren forutséatter,

Att monteringen har utférts genom att félja efter gallande féreskrifter och monteringsinstrukt-
ioner

Att konstruktionen av apparaten icke har férandrats utan garantigivarens skriftliga tillstand och
den brukas i ratt andamal

Att apparatens service har utférts sakenligt regelbundet och, att apparaten icke har lagrats fel-
aktigt

Att man har féljt betalningsvillkoret

Efter framtrddandet av felet bér innehavaren géra felanmélan utan ogrundat dréjsmal till garantigiva-
ren, fér att undvika majliga extra skador. Felaktig apparat eller del bér levereras till garantigivaren for
kontrollering och/eller reparering, om inget annat har éverenskommits. Om man icke levererar ska-
dad apparat eller del tillbaka till garantigivaren, ar garantigivaren berattigad att debitera agaren fér
apparat eller del, som levereras for utbyte.

Garantin ar icke gallande, om felet har férorsakats av:

felaktig dimensionering, montering eller reparering

Konstruktionsférandring utan tillverkarens tillstand

Ovarsam skotsel eller hantering

Branslet av felaktig sort samt orenheter antingen i luften eller i branslet

Onormala driftférhallanden (matarspanningens felaktig fasféljd, for stora spanningsomvaxling-
ar m.m)

Normalt slitage eller férsamring

Om i apparaten icke finns fel, som ingar i garantin har férsaljaren réatt till ersattning av kostnaderna
som uppkommit

Man bdr i arenden, som ingar i garantin férst kontakta tillverkaren (garantigivaren), innan man utfér
nagra reparationsatgarder

Garantigivaren:

HTL250 — SWE 04-10 / H-modell
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BILAGOR

Bilaga 1. Styrcentralens lock, apparatplacering (HEATMOBIL HTL 250)
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BILAGOR

Bilaga 2. Varmarenhetens tillaggsutrustningar
- IBC-tank
- blasslang och adapter

Heatmobil HTL 250 kan levereras med den undermonterbara IBS— klasserade oljebehallarmonteringen,
som ar godkand av Statens Tekniska Forskningsinstitut (produkthummer 214350)

— IBC-tankmontering har sarskilt syftats till bruket, var behallaren éverférs med arbetsmaskinerna fran
arbetsoblekt till ett annat sa, at det finns bransle i behallaren.

— Behallaren ar av metall med dubbelbotten tillverkad 2000I behallare utrustad med manhal, rengé-
ringsstos, oljans pafyliningsstos samt kork fér den (#81299). Ytterligare finns i behallaren branslema-
tare (#81500%), luftventil (#81450) samt dverfyliningssparr (#81400).

— Varmaren monteras i fabriken fast pa behallaren, d& anslutas ocksa brannarens bransleslangar till
behallarens sug— och returstosar

— Varmarkombinationens torrvikt &r ca. 1100kg, men den dock latt att flytta, eftersom behallaren &r ut-
rustad med lyftéglor och under behallaren finns ytterligare truckfickor

— Behallarens volym, 2000l racker till att bibehalla apparaten i funktion dven pa full effekt minst 4 dygn.
T.ex. pa byggnadsarbetsplatserna mojliggor detta uppvarmningen 6ver veckoslutet.

OLJYSAILIO / OLJEBEHALLA

ww (777

1140 mm

2960 mm

Foér Heatmobil HTL 250 kan ocksa levereras olika utrustningar fér dverféringen av varmluften:

- Blasslang @550 mm /7,6 m (produktnummer 69710) som pa framandan har férstérkt att tdla héga
temperatur och har utrustats med bandl&s

- Adaptern och bandet, syftad att skarva @550mm slangar (produktnummer 214395)

- Avgreningsadaptern (till @550 mm slangen anslutas 3-avgranad adapter fér slangar @305mm)
(produktnummer 2146888)

Kontakta vid behov Polartherm eller aterférsaljarna och fraga mera om varmarenhet-
ens tillaggsutrustningar.
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